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SUN VISOR OEM REPLACEMENT
NGP Kenworth/Peterbilt

INSTALLATION INSTRUCTIONS:

8.
°.

READ ALL INSTRUCTIONS BEFORE PROCEEDING

. Remove the factory sunvisor.

Remove the front two nuts from the brackets installed on the roof. The outside brackets will not be used in this installation and
can be removed or left alone. They will not be visible after installation.

Install the mounting brackets to the roof, picking up off the existing studs and using the supplied %-20 x 1” hex head bolts,
washers and locknuts.

Attach the locking brackets to the outside brackets using the supplied -20x3/4” carriage bolts, washers and locknuts. Do not
tighten. Only tighten one of the bolts temporarily enough to keep the assembly from moving. The brackets need to be pushed
together to make them as short as possible, to allow for visor installation.

Peel and remove the plastic from the hemmed over edges and the center bend on the sunvisor halves.

Apply a 3" wide section of masking tape above the door on each side, to prevent the sunvisor from scratching the roof, during
test-fit.

Place the sunvisor halves on the outside brackets and slide into the notches of the visor. The center bends will fit in between
the center bracket halves. Place two of the supplied -20x3/4” hex bolts through the center bracket holes to align the visor.
Using a pen, mark the outside sunvisor mounting holes onto the taped off section of roof.

Remove the visor halves and set aside.

10.The mounting holes need to be drilled at a maximum of 34" away from the edge of the roof, or installation will be extremely

difficult. Drill the marked out locations using a 1/8” drill bit, then a 3/8" bit.

11. Apply a generous amount of silicone to the mounting surface of the outside brackets, as shown in picture.

12.Re-install the sunvisor halves by hooking the outside bracket in the

13. Pull the door seal down from above the door. Place a standard ":-20 nut

LONG EDGE
TO THE INSIDE

sunvisor notches, then fit between the center bracket halves. Extend the RLY SILICONE
locking bracket into the lower notch and tighten the carriage bolts. TO THESE SURFACES
Install the %2-20x3/4" hex bolts, washers and locknuts through the center

bracket and sunvisor halves.

LOCKING

in an open-end wrench and hold inside the door seal groove adjacent to BRACKET

the drilled hole and attach the visor ends using the supplied -20x3/4"
hex bolt, lockwasher and flatwasher. Re-install door seal.

14, Peel plastic from visor and clean with glass cleaner, if necessary.
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PARE-SOLEIL EN REMPLACEMENT DE PIECE D’ORIGINE

NGP Kenworth/Peterbilt
INSTRUCTIONS D’'INSTALLATION
LIRE TOUTES LES INSTRUCTIONS AVANT DE COMMENCER
1. Retirez le pare-soleil d’origine.

2. Retirez les deux écrous avant des supports installés sur le toit. Les supports extérieurs ne seront pas utilisés pour U'installation
et peuvent étre retirés ou laissés en place. Ils ne seront pas visibles apres l'installation.

3. Installez les deux supports sur le toit, en utilisant les goujons laissés en place et les boulons hexagonaux %4-20 x 1", les rondelles
et les écrous de blocage fournis.

4. Fixez lessupportsverrouillables sur les supports extérieurs avec les boulons de carrosserie %-20x3/4”, les rondelles et les écrous
de blocage fournis. Ne pas serrer. Serrez uniquement un des boulons temporairement, suffisamment pour empécher l'ensemble
de bouger. Les supports doivent étre poussés ensemble pour qu'ils soient le plus court possible, pour permettre l'installation
du pare-soleil.

5. Retirez la pellicule plastique sur 'envers des bordures et la partie pliée du centre des deux moitiés de pare-soleil.

6. Appliquez une section de 3" de largeur de ruban adhésif au-dessus des portes de chaque coté, pour éviter que le pare-soleil ne
vienne rayer la peinture lors des ajustements.

7. Placez les moitiés du pare-soleil sur les supports extérieurs et glissez le support dans les encoches du pare-soleil. Les joints
centraux entreront entre les deux moitiés du support central. Placez deux boulons hexagonaux ":-20x3/4” dans les supports
centraux pour aligner le pare-soleil.

8. Avecun stylo, marquez les trous de fixation externes du pare-soleil sur la section du toit avec le ruban adhésif.

9. Retirez les moitiés du pare-soleil et placez de coté.

10. Les trous de fixation doivent étre percés pas plus de %" du bord du toit, sinon Uinstallation sera extrémement difficile. Percez

aux endroits marqués avec une meche de 1/8”, puis percez avec une méche de 3/8".

11. Appliquez une généreuse quantité de silicone sur la surface d'installation APPLIOUEZ DU v
L. e s ) SILICONE 7 LINTERIEUR
des supports extérieurs, tel qu'indiqué sur l'image. SUR CES SURFACE
12.Réinstallez les moitiés du pare-soleil en cliquant les supports extérieurs
dans les encoches du pare-soleil, puisinsérez les moitiés dans le support central. Allongez
le support verrouillable jusqu’a U'encoche inférieure et serrez les boulons de carrosserie. <UPPORT

Posez les boulons hexagonaux "-20x3/4”, les rondelles et les écrous de blocage dans le VERROUILLABLE

support central et les moitiés du pare-soleil.

13.Tirez le joint de porte au-dessus de la porte vers le bas. Placez un écrou standard %-20 dans une clé ouverte et maintenez-le a
l'intérieur de la fente du joint de porte, a c6té du trou percé, et fixez le pare-soleil en utilisant le boulon hexagonal %-20x3/4",
la rondelle de blocage et la rondelle plate fournis. Réinstallez le joint de porte.

14, Retirez le reste de la pellicule plastique du pare-soleil et nettoyez avec un nettoyant a vitre, si nécessaire.
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REPUESTO OEM DE VISERA PARASOL

NGP Kenworth/Peterbilt
INSTRUCCIONES DE INSTALACION:

LEA TODAS LAS INTRUCCIONES ANTES DE PROCEDER
1. Quite la visera tapasol de fabrica.

2. Quite las dos tuercas frontales de los soportes instalados en el techo. Los soportes externos no se usaran en esta instalacion y
pueden quitarse o dejarlos y no tocarlos. No seran visibles luego de la instalacion.
3. Instale los soportes de montaje en el techo, tomando los tornillos existentes y usando los tornillos hexagonales provistos de Vs-

20 x 1", arandelas y tuercas de bloqueo.

4. Coloque los soportes de bloqueo a los soportes externos usando los tornillos de carroceria de %-20x3/4" provistos, arandelas y
tuercas. No apriete. Solo apriete uno de los tornillos temporalmente, suficiente para que no se mueva el ensamble. Sera
necesario empujar los soportes juntos para encogerlos lo mas posible, para permitir la instalacion de la visera.

5. Peley quite el plastico de los bordes con dobladillo y el doblez central en las mitades de visera.

6. Aplique una seccion de cinta adhesive de 3” de ancho arriba de la puerta en cada lado, para prevenir que la visera ralle el techo,
durante las pruebas de ajuste.

7. Coloque las mitades de visera en los soportes externos y deslicelos en las ranuras de la visera. Las curvaturas centrales se
ajustaran entre las mitades de soporte central. Coloque de los tornillos hexagonales provistos 4-20x3/4" por los agujeros del
soporte central para alinear la visera.

8. Usando un marcador, marque los agujeros de montaje exteriores de la visera en la seccidn con cinta adhesiva del techo.

9. Quite las mitades de viseray pongalas a un lado.

10.Los agujeros de montaje deben ser perforados a un maximo de %" mds alld del borde del techo, o la instalacion sera
extremamente dificil. Perfore las localizaciones marcadas usando una broca de 1/8” y luego una de 3/8".

11.Aplique una generosa cantidad de silicon a la superficie de montaje de los EXTREMO LARGO

APLIQUE ) PARA ADENTRO

soportes externos, como se muestra en el diagrama. E'SLT'iC;N A

12.Re-instale las mitades de visera, trabando el soporte externo en las ranuras de l[a ~ SUPERFICIES

visera, y luego ajustarlas entre las mitades del soporte central. Extienda el soporte

bloqueador en la ranura inferior y apriete los tornillos de carroceria. Instale los SOPORTE

BLOQUEADO
tornillos hexagonales de '-20x3/4", arandelas y tuercas de bloqueo a través de
soporte central y mitades de visera.

13. Jale el empaque de la puerta hacia abajo de la parte superior. Coloque una tuerca estandar de *-20 en una llave tipo Wrench
de extremo abierto y sostenga adentro de la grieta del empaque de la puerta adyacente al agujero perforado y junte los
extremos de la visera usando los tornillos hexagonales provistos de %-20x3/4", arandela plana y arandela de bloqueo. Re-
instale el empaque de la puerta.

14, Quite el plastico de la visera y limpie con limpiador de vidrio si es necesario.
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